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RÄTTSLIGT MEDDELANDE  
 

Detta dokument innehåller riktlinjer om EORI-kraven och hur de ska uppfyllas. Observera dock att 
tullkodexen och tillämpningsföreskrifterna för tullkodexen är den enda giltiga rättsliga grunden och att 
informationen i detta dokument inte bör betraktas som rättslig rådgivning.  
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Inledning 

Systemet med registrerings- och identitetsnummer för ekonomiska aktörer (EORI) införs för att 
genomföra säkerhetsbestämmelserna i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 om inrättandet av en 
tullkodex för gemenskapen i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
648/20051. Säkerhetsarrangemangen blir mer effektiva om var och en av de berörda personerna kan 
identifieras med hjälp av ett nummer som är unikt för varje individ och som gäller i hela 
gemenskapen. Aktörerna har själva efterlyst detta sedan de obligatoriska koderna för identifiering 
av ekonomiska aktörer infördes genom förordning 2286/20032. 
 
Med EORI-nummer (registrerings- och identitetsnummer för ekonomiska aktörer) avses ett i 
Europeiska gemenskapen unikt nummer som en medlemsstats tullmyndighet eller andra utsedda 
myndigheter tilldelar ekonomiska aktörer och andra personer i enlighet med bestämmelserna i del I 
avdelning I kapitel 6 i tillämpningsföreskrifterna för gemenskapens tullkodex3. 
Bestämmelserna om EORI-nummer ska varken begränsa eller undergräva de rättigheter och 
skyldigheter som följer av regler om krav på registrering för och erhållande av identitetsnummer 
som kan krävas i enskilda medlemsstater för andra ändamål än tullfrågor, exempelvis skatter och 
statistik. 
 
Genom att registrera sig för tulländamål i en medlemsstat kan en ekonomisk aktör få ett EORI-
nummer som gäller i hela gemenskapen. För att kunna dra full nytta av den här reformen måste en 
aktör som tilldelats ett EORI-nummer använda numret vid all kommunikation med alla 
tullmyndigheter i EG som kräver en identifiering för tulländamål. 
 
Tullmyndigheterna i EG måste kunna komma åt aktörernas registrerings- och identitetsuppgifter på 
ett enkelt och tillförlitligt sätt. Därför utvecklas ett centralt elektroniskt system för att lagra 
uppgifter om registrering av de ekonomiska aktörerna och andra personer. Systemet ska också 
användas av tullmyndigheterna för utbyte av uppgifter om EORI-nummer. Detta centrala system 
kommer att innehålla de uppgifter som är förtecknade i bilaga 38d och som för närvarande lagras i 
medlemsstaternas egna nationella system.  
 
Medlemsstaterna bör vidta åtgärder för att göra införandet av EORI-systemet så lätt som möjligt för 
de ekonomiska aktörerna.  

 
Kostnaderna i samband med införandet av EORI-systemet ska delas mellan gemenskapen och 
medlemsstaterna i enlighet med artikel 10.2 och 10.3 i beslutet om en papperslös miljö för tullen 
och handeln4. 
 
Riktlinjerna för EORI kommer att behöva kompletteras med ytterligare förklaringar och exempel på 
bästa metoder efter det att lagstiftningen om EORI har trätt i kraft. Med tanke på de mycket 
specifika situationer som kan uppstå är det svårt att utan praktiska erfarenheter ge mer vägledning 
på detta stadium.  
                                                 
1 EGT L 117, 4.5.2005, s. 13. 
2  EUT L 343, 31.12.2003, s. 1. 
3 EUT L 98, 17.4.2009, s. 3. 
4  EUT L 23, 26.1.2008, s. 21. 
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Förkortningar 

AEO    (Authorised Economic Operator) godkänd ekonomisk aktör 
tullkodexen   Gemenskapens tullkodex 
tillämpningsföreskrifterna tillämpningsföreskrifterna för gemenskapens tullkodex 
EG    Europeiska gemenskapen 
EU    Europeiska unionen 
EUT    Europeiska unionens officiella tidning 
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1. REGISTRERING 

 
1.1. Vilka ska registreras för EORI-nummer? 

1.1.1. Ekonomiska aktörer som är etablerade inom gemenskapens tullområde 

 
I artikel 1.12 i tillämpningsföreskrifterna fastställs följande definition: ”ekonomisk aktör: en person 
som i sin näringsverksamhet ägnar sig åt verksamhet som omfattas av tullagstiftningen”.  
 
Enligt artikel 4.1 i tullkodexen definieras person som  
– en fysisk person, 
– en juridisk person, 
– en sammanslutning av personer som tillerkänns rättskapacitet utan att vara juridiska personer, om 
det är möjligt enligt gällande lagstiftning. 
 
Det är den nationella lagstiftningen i varje medlemsstat som avgör vem som ska betraktas som 
fysisk person, juridisk person eller en sammanslutning av personer som tillerkänns rättskapacitet 
utan att vara en juridisk person. 
 
I bilaga I till detta dokument finns exempel på juridiska enheter som enligt medlemsstaternas 
lagstiftning är juridiska personer eller sammanslutningar av personer som tillerkänns rättskapacitet 
utan att vara juridiska personer.  
 
Juridiska personer och sammanslutningar av personer som tillerkänns rättskapacitet utan att 
vara juridiska personer OCH som i sin näringsverksamhet ägnar sig åt verksamhet som 
omfattas av tullagstiftningen behöver ha ett EORI-nummer. Varje enhet ska bara ha ett 
EORI-nummer, som på begäran ska användas i all kommunikation med gemenskapens 
tullmyndigheter. 
 
En EG-baserad leverantör som säljer råvaror som redan omsätts fritt till en EG-baserad producent 
behöver alltså inte ansöka om EORI-nummer eftersom verksamheten inte omfattas av 
tullagstiftningen. En transportör vars verksamhet inte omfattas av tullagstiftningen i någon 
medlemsstat och som bara transporterar varor som omsätts fritt inom gemenskapens tullområde 
behöver inte heller något EORI-nummer. 
 
Enligt artikel 4.2 i tullkodexen definieras en person etablerad i gemenskapen som  
 
(a) beträffande fysiska personer, varje person som normalt är bosatt där, 
 
(b) beträffande juridiska personer och sammanslutningar av personer, varje person som har 

• sitt säte, 
• sitt huvudkontor eller  
• ett fast driftställe5 i gemenskapen. 
 

Som ekonomisk aktör bör man ansöka om EORI-nummer innan man påbörjar verksamhet som 
omfattas av tullagstiftningen, exempelvis innan man startar import- eller exportverksamhet (även 

                                                 
5  Den allmänna definitionen av fast driftställe finns i OECD:s modellavtal. 

http://en.wikipedia.org/wiki/OECD
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om man inte planerar att genomföra sådana transaktioner inom en omedelbar framtid). En 
ekonomisk aktör som inte har ansökt om registrering kan göra det vid sin första transaktion.  
 
Eftersom EORI-registreringen kan ta flera dagar är det dock bättre att ansöka om EORI-numret i 
förväg, innan man inleder verksamhet som omfattas av tullagstiftningen. 
 
Ekonomiska aktörer som är etablerade i EU ska alltid registreras i den medlemsstat där de är 
etablerade. Även om den första transaktionen äger rum i en annan medlemsstat så är det den 
medlemsstat där den ekonomiska aktören är etablerad som ska tilldela aktören EORI-nummer. 
 
De ekonomiska aktörerna måste följa de nationella reglerna för registreringsförfarandet i den 
medlemsstat där de är etablerade (se även avsnitt 1.4). 
 

1.1.2. Ekonomiska aktörer som inte är etablerade inom gemenskapens 
tullområde 

Ekonomiska aktörer som inte är etablerade inom gemenskapens tullområde ska registreras om de 
gör något av följande (se artikel 4l.3 i tillämpningsföreskrifterna): 

(a) I gemenskapen lämnar en summarisk deklaration (t.ex. en summarisk deklaration för tillfällig 
förvaring) eller tulldeklaration som inte är 

– en tulldeklaration som görs enligt artiklarna 225–238 i tillämpningsförordningen, eller 

– en tulldeklaration som görs enligt förfarandet för temporär import (t.ex. för en utställning, eller för 
återexport av temporärt importerade varor i enlighet med artikel 137 i tullkodexen). 

(b) I gemenskapen lämnar en summarisk ut- eller införseldeklaration. 

(c) Driver ett tillfälligt lager enligt artikel 185.1 i tillämpningsföreskrifterna. 

(d) Ansöker om ett tillstånd enligt artikel 324a eller artikel 372 i tillämpningsföreskrifterna. 

(e) Ansöker om ett AEO-certifikat enligt artikel 14a i tillämpningsföreskrifterna6.  

 
Exempel 
− En kinesisk exportör vars varor skickas till en mottagare inom EG behöver inte ansöka om 

något EORI-nummer. Men om exportören vill lämna in någon av de deklarationer som anges 
ovan krävs registrering och tilldelning av ett EORI-nummer. 

− En kanadensisk ekonomisk aktör som deklarerar varor enligt förfarandet för temporär import 
med en ATA-carnet behöver inte ansöka om något EORI-nummer. 

 
Ekonomiska aktörer som inte är etablerade i gemenskapen rekommenderas att ansöka om EORI-
nummer innan de påbörjar någon av de åtgärder som anges ovan.  
 
Ekonomiska aktörer som inte har ansökt om registrering kan göra det vid sin första transaktion (se 
avsnitt 1.2 för närmare uppgifter om vilka myndigheter som ansvarar för EORI-registreringen). 
Registreringen kan dock ta flera dagar. Aktörerna rekommenderas därför att i förväg ansöka om 
registrering i den medlemsstat där transaktionerna ska äga rum. 
 

                                                 
6 För mer information om AEO-certifikat, se DG TAXUD:s webbplats: 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/policy_issues/customs_security/index_en.htm#auth_eco. 



 8

1.1.3. Personer som inte är ekonomiska aktörer  

Personer som inte är ekonomiska aktörer ska registreras om medlemsstatens lagstiftning kräver det, 
om de inte redan har tilldelats ett EORI-nummer och om de är inblandade i verksamhet som kräver 
ett EORI-nummer enligt bilaga 30a eller avdelning I i bilaga 37. 
 
 

1.2. Myndigheter som ansvarar för EORI-registrering 

Det är medlemsstaterna själva som beslutar vilka myndigheter som ska ansvara för tilldelning av 
EORI-nummer. 

Förteckningen över vilka myndigheter som ansvarar för tilldelningen av EORI-nummer i varje 
medlemsstat finns i bilaga II till detta dokument. 
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1.3. Registreringsland 

 
1.3.1. Ekonomiska aktörer som är etablerade inom gemenskapens tullområde 

(se avsnitt 1.1.1) ska registreras av tullmyndigheten eller den utsedda myndigheten i 
den medlemsstat där de är etablerade7 (artikel 4l.1 i tillämpningsföreskrifterna). 

Multinationella företag  
Multinationella företag består oftast av ett moderföretag och flera enheter, som var och en är en 
enskild juridisk person, dvs. en oberoende juridisk enhet som är registrerad i det lokala 
företagsregistret enligt bolagslagstiftningen i den medlemsstat där enheten är etablerad. Det kan 
också vara fråga om en sammanslutning av personer som tillerkänns rättskapacitet utan att vara 
juridiska personer (artikel 4.1 i tullkodexen).  
 
Exempel 
Moderföretaget P är etablerat i Tyskland. Det har två enheter, nämligen S1 som är registrerat i 
Belgien, och S2 som är registrerat i Österrike. Båda dessa är juridiska personer. 
 
Moderföretaget P är inte engagerat i någon verksamhet som omfattas av tullagstiftningen i någon 
medlemsstat, men både S1 och S2 är det. 
 
Moderbolaget P behöver inte något EORI-nummer eftersom det inte är en ekonomisk aktör enligt 
definitionen i artikel 1.12 i tillämpningsföreskrifterna (företaget ägnar sig inte åt verksamhet som 
omfattas av tullagstiftningen i någon av medlemsstaterna). De båda enheterna omfattas dock av 
kravet enligt artikel 4l.1 i tillämpningsföreskrifterna och måste ha ett EORI-nummer. Enheten S1 
ska tilldelas ett EORI-nummer av den belgiska myndigheten och S2 ska tilldelas ett EORI-nummer 
av den österrikiska myndigheten. 
 
Multinationella företag: en del enheter är inte personer enligt definitionen i artikel 4.1 i 
tullkodexen 
 
Multinationella företag kan också bestå av ett moderbolag och flera enheter som är etablerade i 
olika medlemstater. En del av dessa enheter är enligt den nationella bolagslagstiftningen personer 
enligt definitionen i artikel 4.1 i tullkodexen, dvs. en egen juridisk enhet som är registrerad i det 
lokala företagsregistret i enlighet med bolagslagstiftningen i den medlemsstat där den relevanta 
enheten är etablerad, eller en sammanslutning av personer som tillerkänns rättskapacitet utan att 
vara juridiska personer. Andra enheter kan vara avdelningar, lokalkontor eller andra delar av själva 
företaget utan att vara personer enligt definitionen i artikel 4.1 i tullkodexen. Sådana enheter ska 
inte tilldelas något eget EORI-nummer.  
 
Bara personer kan få EORI-nummer 
 
Det är bara personer som kan delta i eller vara en part i tulltransaktioner, t.ex. lämna in en 
tulldeklaration (artikel 4.18 i tullkodexen), vara ombud (artikel 5 i tullkodexen) eller beviljas 
tillstånd till ett tullförfarande med ekonomisk verkan (i alla dessa fall hänvisar tullkodexen och 
tillämpningsföreskrifterna till begreppet person). 
                                                 
7  Ekonomisk aktör etablerad i medlemsstaten:  

(a) beträffande fysiska personer, varje person som normalt är bosatt där 
(b) beträffande juridiska personer och sammanslutningar av personer, varje person som har 

• sitt säte, 
• sitt huvudkontor eller  
• ett fast driftställe i medlemsstaten. 
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Exempel 1 
Moderföretaget C är etablerat i Storbritannien. Till företaget hör följande enheter: regionalkontoret8 
R1, etablerat i Estland, regionalkontoret R2, etablerat i Tyskland, och filialen 9 B1, som är etablerad 
i Nederländerna. Varken regionalkontoren R1 och R2 eller filialen B1 är personer enligt 
definitionen i artikel 4.1 i tullkodexen. 
 
Moderbolaget C ägnar sig åt verksamhet som omfattas av tullagstiftningen i flera medlemsstater. 
 
Moderbolaget C ska tilldelas ett EORI-nummer av de brittiska myndigheterna eftersom det är en 
ekonomisk aktör enligt definitionen i artikel 1.12 i tillämpningsföreskrifterna (det är en person och 
det ägnar sig i sin näringsverksamhet åt verksamhet som omfattas av tullagstiftningen) och det är 
etablerat i Storbritannien.  
 
Enheterna R1, R2 och B1 får inte något eget EORI-nummer eftersom ingen av dem är en person 
enligt artikel 4.1 i tullkodexen.  
 
När moderföretaget C lämnar in en tulldeklaration för import av varor som ska levereras till 
regionalkontoren R1 eller R2 eller till filialen B1 ska följaktligen moderföretaget C:s EORI-
nummer fyllas i i fälten 14 och 8 i det administrativa enhetsdokumentet.  
 
Exempel 2 
Moderföretaget PC är etablerat i Tyskland. Till företaget hör följande enheter: regionalkontoret R1, 
etablerat i Österrike, regionalkontoret R2, etablerat i Rumänien, och filialen B1, som är etablerad i 
Slovakien.  
 
Regionalkontoret R1 är registrerat i Österrike och är en juridisk person enligt österrikisk lag. 
Regionalkontoret R2 och filialen B1 är varken juridiska personer eller sammanslutningar av 
personer som tillerkänns rättskapacitet utan att vara juridiska personer enligt rumänsk respektive 
slovakisk lag. De är följaktligen inte personer enligt definitionen i artikel 4.1 i tullkodexen. 
 
Moderbolaget PC och regionalkontoret R1 ägnar sig åt verksamhet som omfattas av 
tullagstiftningen i flera medlemsstater. 
 
Moderbolaget PC och regionalkontoret R1 kommer att få varsitt EORI-nummer eftersom de är 
ekonomiska aktörer enligt artikel 1.12 i tillämpningsföreskrifterna (de är personer och de ägnar sig i 
sin näringsverksamhet åt verksamhet som omfattas av tullagstiftningen). Moderbolaget PC tilldelas 
sitt EORI-nummer av de tyska myndigheterna, medan regionalkontoret R1 får sitt av de österrikiska 
myndigheterna. 
 
Enheterna R2 och B1 får inte något eget EORI-nummer eftersom ingen av dem är en person enligt 
artikel 4.1 i tullkodexen och därmed inte heller är ekonomiska aktörer. 
 
Regionalkontor R1 får inge in en tulldeklaration. Utan att det påverkar de begränsningar som en 
medlemsstat har infört när det gäller tullombudskap i enlighet med artikel 5.2 andra stycket i 
tullkodexen, får moderbolaget PC också vara ombud för regionalkontor R1. Bolaget PC ska göra en 
tulldeklaration för import av varor som ska levereras till regionalkontor R1. Bolaget PC:s EORI-
nummer ska fyllas i i fält 14 i det administrativa enhetsdokumentet10, och regionalkontor R1:s 

                                                 
8  Regionalt kontor enligt definitionen i artiklarna 14g b, 324e, 445 och 448 i tillämpningsföreskrifterna. 
9  Filial är den vanligaste termen men en mer precis definition finns i medlemsstaternas nationella lagstiftning. 
10  För mer information om det administrativa enhetsdokumentet, se   

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/procedural_aspects/general/sad/index_en.htm 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/procedural_aspects/general/sad/index_en.htm
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EORI-nummer i fält 8.   
När det gäller regionalkontor R2 och filialen B1, se exempel 1. 
 
Exempel 3 
Moderföretaget P är en juridisk person med huvudkontor i USA. Till företaget hör följande enheter: 
R1, med säte11 i Irland, R2, med säte i Storbritannien, och R3, med säte i Danmark.  
 
Varken R1, R2 eller R3 är juridiska personer eller en sammanslutning av personer som tillerkänns 
rättskapacitet utan att vara juridiska personer enligt lagstiftningen i det land där de är etablerade. 
Inget av sätena är därför en person enligt definitionen i artikel 4.1 i tullkodexen.  
 
Moderföretaget P ägnar sig åt verksamhet som omfattas av tullagstiftningen genom alla sina tre 
europeiska kontor. 
 
Följaktligen är företaget P en ekonomisk aktör (artikel 1.12 i tillämpningsföreskrifterna: det är en 
person, och i sin näringsverksamhet ägnar det sig åt verksamhet som omfattas av tullagstiftningen). 
Företaget är också etablerat i EG eftersom det har säte inom gemenskapen (artikel 4.2 i 
tullkodexen).  
 
Företaget P behöver därför ett EORI-nummer. De registrerade sätena finns dock i flera olika 
medlemsstater. Var och en av dessa medlemsstater kan kräva att företaget P registrerar sig för, och 
tilldelas, ett identitetsnummer som ska användas för andra ändamål är tullens, exempelvis för 
beskattning eller statistik, t.ex. ett VAT-nummer. 
 
För tulländamål får ekonomiska aktörer och andra dock bara ha ett EORI-nummer.  

Företaget P kan därför endast ansöka om och använda ett EORI-nummer som kan tilldelas av en 
av medlemsstaterna, antingen Irland eller Storbritannien eller Danmark. 

I tabellen sammanfattas hur EORI-numret ska användas när det gäller flera medlemsstater: 

Aktörens status Aktörens 
etableringsland 

Medlemsstat 1 Åtgärd i medlemsstat X 

Fysisk person Medlemsstat 1 Tilldelar ett EORI-nummer Använder det EORI-nummer 
som tilldelats av medlemsstat 1 

Juridisk person Medlemsstat 1 Tilldelar ett EORI-nummer Använder det EORI-nummer 
som tilldelats av medlemsstat 1 

Annan person Medlemsstat 1 Tilldelar ett EORI-nummer Använder det EORI-nummer 
som tilldelats av medlemsstat 1 

  
 
 
 
Exempel 4 
Företag A som är etablerat i medlemsstat 1 lämnar in en importdeklaration i medlemsstat X. 
Företaget A och dess EORI-nummer, som tilldelats av medlemsstat 1, ska föras in i fält 14 i det 
administrativa enhetsdokumentet (information om deklaranten). 
 

                                                 
11  Med säte avses den adress som är registrerad hos registrerande myndighet som företagets officiella adress. I de 

flesta länder måste företagen låta registrera sig i det lokala företagsregistret. De måste då ange företagets adress och 
denna adress, som offentliggörs i registret, anses vara företagets säte. 
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1.3.2. Ekonomiska aktörer som inte är etablerade i gemenskapens tullområde 
ska registreras av tullmyndigheten eller den utsedda myndigheten i den medlemsstat 
där de för första gången genomför någon av de verksamheter som anges i punkt 1.1.2 
(se artikel 4l.3 i tillämpningsföreskrifterna). 

 
Exempel 
Företag C är etablerat i Ryssland och driver de transportmedel som används för att föra in varor till 
gemenskapens tullområde.  

Transporterna berör flera medlemsstater. Företaget C kommer att transportera varor och lämna sin 
första summariska införseldeklaration i medlemsstat X den 8 juli 2009. Den summariska 
införseldeklarationen måste innehålla EORI-numret för den person som lämnar deklarationen. För 
att erhålla ett EORI-nummer följer företag C de nationella bestämmelserna i medlemsstat X och 
lämnar sin ansökan den 1 juli 2009. EORI-numret, som tilldelas den 6 juli, används för att fylla i 
den summariska införseldeklarationen och för framtida identifiering av företag C i dess 
kommunikation med alla tullmyndigheter i EG. 

1.4. Registreringsförfarandet 

Regler om registreringsförfarandet för tilldelningen av EORI-nummer finns i medlemsstaternas 
nationella lagstiftning.  

Det är lämpligt att vänta med att slutföra registreringen av de uppgifter som förtecknas i bilaga 38d 
till tillämpningsföreskrifterna tills den lämnade informationen har bestyrkts.  

Innan medlemsstatens ansvariga myndighet tilldelar en person ett EORI-nummer ska den konsultera 
EORI-systemet (databaskopior av det centrala EORI-systemet i nationella system eller det centrala 
systemet om ingen kopia finns tillgänglig på nationell nivå) för att kontrollera att personen inte 
redan tilldelats ett EORI-nummer. Kontrollen baseras på stavningen av namnet på den person som 
anges i identitetshandlingarna. 

Ekonomiska aktörer som inte är etablerade inom gemenskapens tullområde kan identifieras enligt 
följande: 

– Fysiska personer kan identifieras genom giltigt pass eller annan resehandling12. 

– Juridiska personer och sammanslutningar kan identifieras genom ett utdrag ur företagsregister 
(original eller vidimerad kopia av en officiell handling med identitetsuppgifter som utfärdats för 
högst sex månader sedan av den myndighet som ansvarar för företagsregister eller av 
handelskammare i EU eller tredjeland). 

Närmare information om förfarandet för tilldelning av EORI-nummer finns på medlemsstaternas 
nationella tullmyndigheters webbplatser som kan nås via: 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/links/customs/index_en.htm. 

1.4.1. EORI-numrets struktur 

Så här byggs EORI-numret upp: 

Fält Innehåll Fälttyp Format Exempel 
                                                 
12  Se artikel 5 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en 

gemenskapskodex om gränspassage för personer (kodex om Schengengränserna), EUT L 105, 13.4.2006. 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/links/customs/index_en.htm
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1 Landkod för den 
medlemsstat som 
tilldelar numret 
(ISO alpha 2-

landkod) 

Alfabetisk 2 
 

a2 PL 

2 Unikt id-nummer i 
en medlemsstat 

Alfanumerisk 15  
 

an..15 1234567890ABCDE

 

Exempel på EORI-nummer: 
PL1234567890ABCDE för en polsk exportör (landkod: PL) vars unika nationella nummer är 
1234567890ABCDE. 

LTRU1234567890ABC för en rysk fraktförare (landkod: RU) som i Litauen (landkod: LT) 
tilldelats det unika numret: RU1234567890ABC. 

Om EORI-numret ska tilldelas en ekonomisk aktör som är innehavare av en TIR-carnet13, men som 
inte är etablerad i gemenskapens tullområde, bör följande struktur för EORI-numret användas: 

Fält Innehåll Fälttyp Format Exempel 
1 Landkod för den 

medlemsstat som 
tilldelar numret (ISO 

alpha 2-landkod) 

Alfabetisk 2 
 

a2 CZ 

2 Landkod för en TIR-
carnet 

Alfabetisk 1 
 

T - 

3 Den nationella 
sammanslutningens 
kod genom vilken 
innehavaren av en 
TIR-carnet har fått 
sitt tillstånd 

Numerisk 3  
 

n3 053 

4 Unikt identifikations-
nummer för 
innehavaren av en 
TIR-carnet 
 

Numerisk 10 n..10 0123456789 

Exempel 
CZT0530123456789 för en aktör som fått tillstånd av den ryska sammanslutningen ASMAP (kod 
053) att använda TIR-carnet och som registrerats för EORI-nummer i Tjeckien eftersom han där 
ingett en summarisk införseldeklaration. 

Landkod: gemenskapens bokstavskoder för länder och territorier baseras på aktuella ISO alpha 2-
koder (a2) i den utsträckning som är förenlig med kraven i rådets förordning (EG) nr 1172/95 av 
den 22 maj 1995 om statistik avseende gemenskapens och dess medlemsstaters varuhandel med 
icke-medlemsstater (EGT L 118, 25.5.1995). Kommissionen offentliggör regelbundet förordningar 
med uppdatering av förteckningen över landkoder.
                                                 
13  TIR-konventionen (1975): http://www.unece.org/tir/tirconv/conv75.htm 
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2. ANVÄNDNING AV EORI-NUMMER  

När EORI-numret har tilldelats ska detta unika nummer användas vid alla tulltransaktioner och all 
tullverksamhet i hela gemenskapen så snart identifiering krävs.  
 

I bilagorna 37, 37a, 38 och 30a till tillämpningsföreskrifterna anges vilka uppgifter som krävs i 
tulldeklarationer och summariska in- och utförseldeklarationer (se också artiklarna 183, 212, 216, 
787 och 842b i tillämpningsföreskrifterna). 
 
I vissa fall är angivandet av EORI-numret i en summarisk deklaration, summarisk ut- och 
införseldeklaration eller tulldeklaration frivilligt eller villkorat av andra faktorer. För att kunna 
använda sig av de lättnader som ett AEO-certifikat innebär måste dock aktören ange ett EORI-
nummer i sin summariska deklaration, summariska ut- och införseldeklaration eller tulldeklaration. 
Dessutom bör ett EORI-nummer anges i ansökningsformuläret för ett AEO-certifikat (fält 9). 
 
Eftersom registreringsprocessen kan ta flera dagar rekommenderas ekonomiska aktörer som inte har 
något EORI-nummer att ansöka om registrering i förväg, dvs. innan de lämnar en summarisk 
deklaration eller tulldeklaration. Sena ansökningar (sista minuten) om EORI-registreringar (t.ex. vid 
införselkontoret) kan innebära att behandlingen av de summariska deklarationerna eller 
tulldeklarationerna blir fördröjd, eftersom informationen om nyligen tilldelade EORI-nummer inte 
kommer att vara tillgänglig i det elektroniska tullsystemet.  

 
Om den summariska deklarationen i enlighet med artikel 36a.2 i tullkodexen har lämnats vid ett 
tullkontor i en annan medlemsstat än införselmedlemsstaten och den ska överföras till 
införselkontoret, rekommenderas att den person som ska lämna deklarationen väntar med att lämna 
deklarationen minst 24 timmar efter beskedet om tilldelning av EORI-nummer. 

I tabellerna nedan sammanfattas vid vilka tillfällen ett EORI-nummer krävs. 
 

Summarisk deklaration* 
Funktion Införsel Utförsel Transiteringsdeklaration 

med uppgifter för 
summarisk in- och 
utförseldeklaration 

Fraktförare  
 
 
 
 

Villkorat: EORI-
nummer om detta är 
tillgängligt för den 
person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 
Obligatoriskt: I 
situationer som 
omfattas av artikel 
183.6 och 183.8 i 
tillämpningsföreskrifter
na ska fraktförarens 
EORI-nummer anges. 
Fraktförarens EORI-
nummer ska också 
anges i situationer som 
omfattas av 

- Frivilligt i de fall 
fraktföraren är densamma 
som huvudansvarig, i annat 
fall obligatoriskt. 
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artikel 184d.2 i 
tillämpningsföreskrifter
na 

Part som ska 
underrättas 

Villkorat: EORI-
nummer om detta är 
tillgängligt för den 
person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 

- - 

Avsändare/ 
Exportör  

Villkorat: EORI-
nummer om detta är 
tillgängligt för den 
person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 

Villkorat: EORI-
nummer om detta är 
tillgängligt för den 
person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 

Villkorat: EORI-nummer 
om detta är tillgängligt för 
den person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 
Obligatoriskt: Om 
avgångstullkontoret ligger i 
EU och avsändaren är 
AEO-certifierad 

Den person 
som lämnar in 
den 
summariska 
deklarationen 

Obligatoriskt: EORI-
nummer 

Obligatoriskt: EORI-
nummer 

Obligatoriskt: EORI-
nummer 

Mottagare  Villkorat: EORI-
nummer om detta är 
tillgängligt för den 
person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 

Villkorat: EORI-
nummer om detta är 
tillgängligt för den 
person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 

Villkorat: EORI-nummer 
om detta är tillgängligt för 
den person som lämnar in 
den summariska 
deklarationen 
Obligatoriskt: Om 
avgångstullkontoret inte 
ligger i EU men mottagaren 
är AEO-certifierad 

Person som 
begär 
omledning 

Obligatoriskt: EORI-
nummer 

- - 

Aktör/Godkän
d mottagare 
 

- - TIN-nummer 14 
 

 
* EUT L 98, 17.4.2009, s. 3.:  
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:098:0003:0023:EN:PDF 
 

                                                 
14 Se bilaga 37a till tillämpningsföreskrifterna. 
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Tulldeklarationer1 

 Import Export Transitering 
Avsändare/Ex
portör 

Valfritt: EORI-nummer 
eller nummer som 
krävs enligt den 
berörda 
medlemsstatens 
lagstiftning2 

EORI-nummer eller 
tillfälligt nummer 

Valfritt: EORI-nummer 
eller tillfälligt nummer2 

Mottagare  EORI-nummer eller 
tillfälligt nummer 

Valfritt: EORI-nummer 
eller nummer som 
krävs enligt den 
berörda 
medlemsstatens 
lagstiftning2 

Valfritt: EORI-nummer 
eller nummer som 
krävs enligt den 
berörda 
medlemsstatens 
lagstiftning2 

Deklarant/ 
ombud 

EORI-nummer eller 
tillfälligt nummer 

EORI-nummer eller 
tillfälligt nummer 

- 

Huvudansvari
g  

- - Obligatoriskt: EORI-
nummer 

 
1 EUT L 98, 17.4.2009, s. 3.:  
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:098:0003:0023:EN:PDF 
 
2 Uppgifter som medlemstaterna kan välja att inte kräva. 
 
Anmärkning: med tillfälligt nummer avses ett nummer som tullförvaltningen kan tilldela (dvs. även 
vägra att tilldela) för deklarationen i fråga. Detta nummer är inte något EORI-nummer och ska 
inte utbytas i EORI-systemet. Huvudsyftet med tillfälliga nummer är att de ska användas i 
undantagsfall när den berörda personen ännu inte har tilldelats ett EORI-nummer, eller personen i 
fråga inte är skyldig att EORI-registrera sig, men enligt bilaga 37 till tillämpningsföreskrifterna 
måste ange ett identitetsnummer i tulldeklarationen. Tillfälliga nummer får inte användas i 
summariska in- och utförseldeklarationer. Reglerna om hantering av dessa nummer (dvs. om och 
hur de ska tilldelas) bör fastställas i medlemsstaternas egen lagstiftning. 
 

 

 

 

 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:098:0003:0023:EN:PDF
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3. EORI-SYSTEMETS AKTÖRER OCH DERAS HUVUDSAKLIGA UPPGIFTER 

3.1. Europeiska kommissionen 

Europeiska kommissionen ska tillhandahålla infrastruktur och tjänster för följande 
huvuduppgifter: 

• Lagring av EORI-uppgifter på central nivå. 

• Insamling av nationella EORI-uppgifter från medlemsstaterna till det centrala systemet. 

• Vidarebefordran av EORI-uppgifter till medlemsstaternas system. 

• Konsultation av EORI-uppgifter och kontroll av AEO-status i det centrala systemet. 

• Tillhandahållande av ett offentligt gränssnitt som kan användas för att kontrollera EORI-
nummers giltighet i det centrala systemet och för att ge tillgång till EORI-
registreringsuppgifter (se avsnitt 4.1.2). 

• Tillhandahållande av ett offentligt gränssnitt för tillgång till förteckningen över de 
myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar för tilldelning av EORI-nummer. 

 
3.2. Medlemsstaterna 

Medlemsstaternas huvudsakliga uppgifter och ansvarsområden är följande: 

• Varje medlemsstat ska utse den eller de myndigheter som ska ha ansvar för registreringen 
och tilldelningen av EORI-nummer om det inte är tullmyndigheten som ska ansvara för 
detta. 

• Medlemsstaten ska meddela kommissionen vilken eller vilka myndigheter som ekonomiska 
aktörer och i förekommande fall andra personer ska kontakta för att kunna få ett EORI-
nummer. 

• Varje medlemsstat ska själv besluta om man som EORI-nummer ska använda redan 
befintliga nummer (t.ex. VAT-nummer) eller om nya nummer ska tilldelas. Medlemsstaten 
ska också, bland de uppgifter som registreras nationellt, välja ut de uppgifter som är 
relevanta för EORI-systemet.  

• När systemet tas i drift ska medlemsstaterna regelbundet lämna sina nationella EORI-
uppgifter till det centrala systemet. Särskilt rekommenderas medlemsstaterna att så fort som 
möjligt skicka uppgifter om nya EORI-registreringar till de centrala system som sköts av 
Europeiska kommissionen (se avsnitt 3.1).  

• Varje medlemsstat ansvarar för att driva det nationella systemet i egna lokaler. 
Medlemsstater som har en nationell EORI-databas måste se till att det nationella systemet 
hålls aktuellt, komplett och korrekt. 

 
3.3. Ekonomiska aktörer 

De ekonomiska aktörernas och andra berörda personers roll i EORI-sammanhang är följande: 

• Inleda registreringsförfarandet hos medlemsstatens behöriga myndighet (se kapitel 1).  
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• Tillhandahålla och vid behov uppdatera de uppgifter som enligt lag krävs i den medlemsstat 
som ansvarar för registreringen och uppfylla de kriterier som fastställs av den utsedda 
myndigheten och/eller tullmyndigheten.  

3.4. Användare 

Externa användare kan få tillgång till vissa EORI-uppgifter som görs tillgängliga genom 
webbportalen Europa (via Internet, se avsnitt 4.1.2). De har tillträde till EORI-systemets offentliga 
gränssnitt (som varken kräver identifiering, legitimering eller tillstånd) för att kunna kontrollera om 
ett EORI-nummer är aktivt och se namn och adress på den berörda personen, förutsatt att personen i 
fråga gett sitt samtycke till att uppgifterna offentliggörs (se avsnitt 4.1.2). 
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4. EORI-SYSTEMET OCH SKYDD FÖR PERSONUPPGIFTER 

 

4.1. Allmänt 

EORI-systemet och utbytet av uppgifter mellan EORI-systemet och de nationella IT-systemen 
måste följa nedanstående tillämpliga direktiv, förordningar och beslut om säkerhet och skydd för 
uppgifter: 

- Europaparlamentets och rådets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd för 
enskilda personer med avseende på behandling av personuppgifter och om det fria flödet 
av sådana uppgifter. 

- Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om 
skydd för enskilda då gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar 
personuppgifter och om den fria rörligheten för sådana uppgifter. 

- Rådets beslut 2001/264/EG av den 19 mars 2001 om antagande av rådets 
säkerhetsbestämmelser. 

- Kommissionens beslut K(2006)3602 av den 16 augusti 2006 om säkerheten i de IT-system 
som används av kommissionen. 

Medlemsstaterna bör engagera de nationella tillsynsmyndigheterna för dataskydd vid 
genomförandet av EORI-systemet. 

4.1.1. Information som ska lämnas 

Utan att det påverkar tillämpningen av nationella genomförandebestämmelser för direktiv 
95/46/EG, ska personer vilkas personuppgifter behandlas för utfärdandet av ett EORI-nummer 
informeras om följande:  

(a) Anledningen till att uppgifterna behandlas.  

(b) Mottagare eller de kategorier som ska motta uppgifterna.  

(c) Anledningen till att uppgifter kan lämnas ut. 

(d) Hur länge uppgifterna sparas. 

(e) Vem som är registeransvarig (artikel 2 d i direktiv 95/46/EG). 

(f) Rätten att få tillgång till och erhålla rättelse av uppgifter som rör personen själv och 
adress till den myndighet som ansvarar för att dessa rättigheter ska kunna utövas (om 
denna information ges elektroniskt ska det finnas en länk till myndigheten).  

(g) Kontaktuppgifter till den tillsynsmyndighet man kan vända sig till med klagomål om 
skydd för personuppgifter.  

Denna information ska lämnas skriftligt i samband med att registreringsuppgifterna samlas in. 
Kommissionen och medlemsstaterna är båda registeransvariga (medansvariga) enligt definitionen i 
artikel 2 d i direktiv 95/46/EG och artikel 2 d i förordning (EG) nr 45/2001. 
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4.1.2. Offentliggörande av identitets- och registreringsuppgifter  

Kommissionen får endast offentliggöra de identitets- och registreringsuppgifter för 
ekonomiska aktörer och andra personer som förtecknas i bilaga 38d punkt 1, 2 och 3 (EORI-
nummer, personens fullständiga namn och bostads- eller företagsadress) på Internet om de 
berörda personerna frivilligt och skriftligen har gett sitt särskilda, informerade samtycke till 
detta.  

Myndigheten bör också informera berörda personer om att offentliggörandet inte är obligatoriskt 
och att en vägran att samtycka till det inte kommer att påverka behandlingen av ansökan om EORI-
nummer eller tullformaliteter där personen i fråga är inblandad.  
 
I detta sammanhang ska samtycke förstås som frivillig lämnat informerat angivande av önskemål 
varmed en ekonomisk aktör eller annan person anger sitt samtycke till att personuppgifter om dem 
offentliggörs.  
 
Detta innefattar att den berörda personen informeras om att uppgifterna kan offentliggöras för 
allmänheten via Internet, utöver annan information som skulle krävas för att samtycket ska kunna 
betraktas som ”frivilligt, särskilt och informerat”. 
 
Kravet på samtycke ska vara utryckligt och tydligt urskiljbart i texten bland annan information som 
lämnas till ekonomiska aktörer och andra personer. De nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar 
för dataskydd ska rådfrågas om ordalydelsen i ett samtycke. 
 
När samtycket har getts ska den eller de utsedda myndigheterna eller tullmyndigheten meddelas 
detta i enlighet med medlemsstaternas nationella lagstiftning. 
 
EORI-nummer och de uppgifter som förtecknas i bilaga 38d ska behandlas i det centrala systemet 
under den tidsperiod som föreskrivs i den medlemsstat som har lagt in uppgifterna.  
 
När den tidsperioden löper ut ska medlemsstaten radera EORI-numret ur sitt nationella system. 
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BILAGA I 

Exempel på enheter som enligt medlemsstaternas lagstiftning kan vara juridiska personer eller 
sammanslutningar av personer som tillerkänns rättskapacitet utan att vara juridiska personer (se 
avsnitt 1.1.1).  
 

Medlems-
stat Juridiska personer 

Sammanslutningar av personer 
som tillerkänns rättskapacitet 

utan att vara juridiska personer 
BE Société Privée à Responsabilité Limitée 

(S.P.R.L.),  
Société Anonyme (SA),  
Société Coopérative à Responsabilité Illimitée 
(SCRI) 

Société en Commandite Simple 
(SCS) 
 

BG  ·Акционерните дружества (АД); 
 ·Еднолични акционерни дружества 

(ЕАД); 
 ·Акционерно дружество със специална 
инвестиционна цел (АДСИЦ); 

 ·Дружество с ограничена отговорност 
(ООД); 

 ·Еднолични дружество с ограничена 
отговорност (ЕООД); 

 ·Сдружения и фондации с нестопанска 
цел; 

 · Както и всички останали лица, които са 
вписани в Търговския регистър 

 ·Командните дружества (КД); 
 ·Командно дружество с акции 

(КДА); 
 ·Събирателно дружество 

(СД); 
 ·Кооперации; 
  Кооперативни предприятия; 
 ·Между кооперативни 
предприятия; 

 ·Клон на чуждестранно 
дружество (КЧД); 

 ·Търговец – публично 
предприятие (Т-ПП); 

 ·Търговско предприятие; 
 ·Едноличен търговец (ЕТ) – 
физическо лице, което 
съгласно българското 
законодателство може да 
сключва и да извършва 
търговски сделки 

CZ  Veřejná obchodní společnost 
 Komanditní společnost 
 Společnost s ručením omezeným 
 Akciová společnost 
 Družstvo 
 Státní podnik 

 

DK - Aktieselskab (A/S) 
- Anpartsselskab (ApS) 
-     Selvejende Institution 

Interessentskab (I/S) 

DE  Gesellschaft mit beschränkter Haftung 
(GmbH), 

 Aktiengesellschaft (AG),  
 Eingetragener Verein (e.V.),  
 Kommanditgesellschaft auf Aktien (KGaA, 

GmbH & Co. KGaA, Stiftung & Co. KGaA), 
 Eingetragene Genossenschaft (eG),  
 Stiftung des Privatrechts (Stiftung) 

 BGB-Gesellschaft (GbR),  
 Partnerschaftsgesellschaft (+ 

Partner),  
 offene Handelsgesellschaft 

(OHG, GmbH & Co. OHG),  
 Kommanditgesellschaft (KG, 

GmbH & Co. KG, Limited & Co. 
KG, AG & Co. KG, Stiftung & 
Co. KG, Stiftung GmbH & Co. 
KG),  

 Stille Gesellschaft  
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EE  Täisühing (TÜ) 
 Usaldusühing (UÜ) 
 Osaühing (OÜ) 
 Aktsiaselts (AS) 
 Tulundusühistu (-) 
 Mittetulundusühing (MTÜ) 
 Sihtasutus (SA) 

 

IE  Limited Liability Company 
 Unlimited Liability Company 
 Statutory Bodies 

 Partnership 
 Trust 

EL  Ανώνυμη Εταιρεία (Α.Ε.)  
 Ομόρρυθμη Εταιρεία (Ο.Ε.) 
 Ετερόρρυθμη Εταιρεία (Ε.Ε.) 
 Εταιρεία Περιορισμένης Ευθύνης (Ε.Π.Ε.)  
 Νομικό Πρόσωπο Δημοσίου Δικαίου 

(Ν.Π.Δ.Δ.) 
 Νομικό Πρόσωπο Ιδιωτικού Δικαίου 

(Ν.Π.Ι.Δ.) 
 Συνεταιρισμός 
 Σωματείο 
 Ίδρυμα 

 

Συμμετοχική ή αφανής εταιρεία  
 

ES  Sociedad Anónima (S.A.),  
 Sociedad Limitada (S.L),  
 Sociedad colectiva,  
 Sociedad Comanditaria,  
 Sociedad Cooperativa,  
 Sociedad civil con personalidad jurídica,  
 Corporaciones locales,  
 Organismos públicos,  

 Comunidad de propietarios, 
 Comunidad de bienes y 

herencias yacentes,  
 Uniones temporales de 

empresas,  
 sociedad civil sin personalidad 

jurídica.  

FR  Société anonyme (SA) 
 Société coopérative de production (SCOP) 

; 
 Société coopérative ; 
 Société par actions simplifiée (SAS) ; 
 Société par actions simplifiée 

unipersonnelle (SASU) ; 
 Société à responsabilité limitée (SARL) ; 
 Société d'Exercice Libéral à Responsabilité 

Limitée (SELARL) 
 Entreprise unipersonnelle à responsabilité 

limitée (EURL) ; 
 Société en commandite simple (SCS) ; 
 Société en commandite par actions (SCA) ; 
 Société en nom collectif (SNC) ; 
 Société anonyme sportive professionnelle 

(SASP). 
 Société civile immobilière (SCI) ; 
 Société civile professionnelle (SCP) ; 
 Société civile de moyens (SCM) ; 
 Société d'exercice libéral (SEL) ; 
 Etablissement public à caractère industriel 

et commercial (EPIC) ; 
 Etablissement public à caractère 

administratif (EPA) ; 
 Établissements publics à caractère 

scientifique et technologique (EPST) 
 Établissements publics à caractère 

 Toute personne physique ; 
 établissement ; 
 Régie intéressée ; 
 Régie de service public. 

 
Il n'y a pas de limite ou de liste 
définie car n'importe qui peut 
rentrer dans le champ 
d'application de cette définition 
notamment via une procuration. 
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scientifique, culturel et professionnel 
(EPCSCP) 

 Établissements publics de coopération 
scientifique (EPCS) 

 Établissements publics de coopération 
culturelle (EPCC) 

 Établissements publics économiques 
 Établissements publics de coopération 

intercommunale[4] (EPCI) 
 Établissements publics de santé (EPS) 
 Établissements publics du culte 
 Établissements publics sociaux ou médico-

sociaux 
 Offices public de l'habitat (OPH), qui 

succèdent aux OPAC et aux Officices 
publics d'HLM (OPHLM). 

 Caisse des écoles (Établissements publics 
locaux) 

 Services départementaux d'incendie et de 
secours (SDIS) 

 L'Etat Français ; 
 Collectivités territoriales et leurs 

groupements (communes, départements, 
régions, collectivités d'outre-mer, 
intercommunalités, cantons, 
arrondissements,...) ; 

 groupements d'intérêt public (GIP) ; 
 autorités publiques indépendantes (AAI). 
 groupements d'intérêt économique (GIE) ; 
 groupements européens d'intérêt 

économique (GEIE)  
 syndicats ; 
 fondations d'entreprise ; 
 fondation reconnue d'utilité publique ; 
 fondation abritée ; 
 Association de fait, ou non déclarée ; 
 association déclarée ; 
 associations agrées ; 
 associations reconnues d'utilité publique 

(RUP) ; 
 associations intermédiaires ; 

IT  Società a responsabilità limitata (S.r.l.) 
 Società per Azioni (S.p.A.) 

 Società in nome collettivo 
(S.n.c.) 

 Società in accomandita 
semplice (S.a.s.) 

 
CY  Δημόσια Εταιρεία,  

 Ιδιωτική Εταιρεία περιορισμένης ευθύνης 
 Συνεταιρισμός, Σωματείο, 
 Ίδρυμα, Λέσχη 

LV  Sabiedrība ar ierobežotu atbildību (SIA),  
 Akciju sabiedrība (AS),  
 Individuālais komersants (IK) 

 Komandītsadiedrība (KS),  
 Pilnsabiedrība (PS) 

LT  Uždaroji akcinė bendrovė (UAB), 
 Akcinė bendrovė (AB), 
 Individuali įmonė (IĮ), 
 Valstybės įmonė (VĮ), 
 Tikroji ūkinė bendrija (TŪB), 
 Komanditinė ūkinė bendrija (KŪB) 

Bendrija 
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LU  Entreprise individuelle 
 Société à responsabilité limitée 

unipersonnelle 
 Société à responsabilité limitée (Sàrl) 
 Société anonyme (SA) 
 Société en nom collectif (SNC) 
 Société coopérative 
 Groupement d’intérêt économique (GIE) 
 Société civile (SC) et Société civile 

immobilière (SCI) 
 Société européenne (SE) 

 Société en commandite simple 
(SCS) 

 

HU  korlátolt felelősségű társaság (kft.),  
 részvénytársaság (rt.), 
 közhasznú társaság (kht.),  
 egyesület,  
 köztestület,  
 vállalat,  
 leányvállalat, 
 alapítvány, 
 egyesülés, 
 költségvetési szerv,  
 szövetkezet, 
 tröszt 

 közkereseti társaság (kkt.),  
 betéti társaság (bt.), 
 külföldi székhelyű vállalkozás 

magyarországi fióktelepe 
 egyéni vállalkozó (e.v.) 
 egyéni cég (e.c.) 

MT  Company Limited 
 Public Liability Company 

Other Commercial Partnerships 

NL  Besloten vennootschap met beperkte 
aansprakelijkheid (BV) 

 - Naamloze vennootschap (NV) 
 - Vereniging 
 - Coöperatieve vereniging 
 - Stichting 
 - Publiekrechtelijk rechtspersoon 

 

 Maatschap 
 Commanditaire vennootschap 
 Vennootschap onder firma 

 

AT  Gesellschaft bürgerlichen Rechts (GesbR), 
 Offene Gesellschaft (OG),  
 Kommanditgesellschaft (KG),  
 Gesellschaft mit beschränkter Haftung 

(Gesellschaft mbH, GesmbH or GmbH), 
 Gesellschaft mit beschränkter Haftung & 

Kommanditgesellschaft (GmbH & Co KG),  
 Aktiengesellschaft (AG) 

 

PL  spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  
 spółdzielnia  
 spółka akcyjna 
 fundacja 
 stowarzyszenie 

 spółka jawna,  
 spółka komandytowa 
 spółka partnerska; 
 spółka komandytowo-akcyjna 
 wspólnota mieszkaniowa 

PT  Sociedade Anónima (SA), Sociedade por 
Quotas, 

 Sociedade em Comandita, 
 Sociedade em nome colectivo. 

 

RO   societate in nume colectiv  
  societate in comandita simpla  
  societate pe actiuni (SA) 
  societate in comandita pe actiuni  
  societate cu raspundere limitata (SRL) 

 

 asociatiile familiale 
asociatiune in participatiune 

SI Pravne osebe zasebnega prava:  Združba oseb na podlagi  
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 društvo 
 delniška družba (d.d.) 
 družba z omejeno odgovornostjo 

(d.o.o.) 
 komanditna delniška družba (k.d.d.) 
 zadruga 
 gospodarsko interesno zdrženje (g.i.z.) 
 družba z neomejeno odgovornostjo 

(d.n.o.) 
 komanditna družba (k.d.) 

Pravne osebe javnega prava: 
 javni zavodi 
 javni skladi 
 javne agencije 
 Banka Slovenije 

 družbene pogodbe (societeta). 

SK  Spoločnosť s ručením obmedzeným 
 Akciová spoločnosť 
 Verejná obchodná spoločnosť 
 Komanditná spoločnosť 
 Družstvo 
 Štátny podnik 

Občianske združenie 

FI  Avoin yhtiö (öppet bolag) 
 Kommandiitti yhtiö (kommanditbolag) 
 Osakeyhtiö (aktiebolag) 
 Osuuskunta (andelslag) 
 Säätiö (stiftelse) 
 Valtion tai kunnan laitos (statlig eller 

kommunförbundets inrättning) 
 Yhdistys (förening) 
 Yksityinen elinkeinonharjoittaja (enskild 

näringsidkare) 

Eurooppalainen taloudellinen 
etuyhtymä (Europeisk ekonomisk 
intressegruppering) 

SE  Aktiebolag (AB),  
 Handelsbolag (HB),  
 Kommanditbolag (KB) 
 Ekonomiska föreningar 
 Statliga och kommunala myndigheter (här 

ingår även landsting) 
 Stiftelser 

 

UK  Sole proprietor, Partnership, Company registered partnership 
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BILAGA II 

 
 

De myndigheter i medlemsstaterna som har ansvaret för tilldelningen av EORI-nummer 
 
 

Medlems-
stat 

Myndigheter med 
ansvar för 

registreringen 

Kontaktuppgifter (adress, telefonnummer, e-postadress och 
webbadress) 

Zollamt/Customs 
Office  Wien 

Brehmstraße 14, 1110  Wien, Österreich  
Tfn: +43 1 79590, Fax: +43 1 79590 1389,  

E-post: Post.ZA1@bmf.gv.at 
Zollamt/Customs 
Office  St. Pölten 
Krems Wiener 
Neustadt 

 

Rechte Kremszeile 58, 3500  Krems an der Donau, Österreich 
Tfn: +43 2732 71450, Fax: +43 2732 71450 9090,  

E-post: Post.ZA2@bmf.gv.at 

Zollamt/Customs 
Office  Eisenstadt 
Flughafen Wien 
 

Wien Flughafen, 1300  Wien Flughafen, Österreich 
Tfn: +43 1 7007, Fax: +43 1 7007 35392, 

E-post: Post.ZA3@bmf.gv.at 

Zollamt/Customs 
Office  Klagenfurt 
Villach 
 

St. Veiter Ring 59, 9020  Klagenfurt, Österreich 
Tfn: +43 463 520, Fax: +43 463 520 150  

E-post: Post.ZA4@bmf.gv.at 

Zollamt/Customs 
Office  Linz Wels 
 

Hafenstraße 61, 4020 Linz, Österreich 
Tfn: +43 732 7605, Fax: +43 732 771087 

E-post: Post.ZA5@bmf.gv.at 

Zollamt/Customs 
Office  Salzburg 
 

Weiserstrasse 22, 5020 Salzburg,. Österreich 
Tfn: +43 662 88955, Fax: +43 662 88955 129 

E-post: Post.ZA6@bmf.gv.at 

Zollamt/Customs 
Office  Graz 
 

Bahnhofgürtel 57, 8020 Graz, Österreich 
Tfn: +43 316 7061, Fax: +43 316 710495 

E-post: Post.ZA7@bmf.gv.at 

Zollamt/Customs 
Office  Innsbruck 
 

Innrain 30, 6020 Innsbruck, Österreich 
Tfn: +43 512 5050, Fax: +43 512 5057484 

E-post: Post.ZA8@bmf.gv.at 

AT 

Zollamt/Customs 
Office  Feldkirch 
Wolfurt 
 

Senderstrasse 30, 6960 Wolfurt-Bahnhof, Österreich 
Tfn: +43 5574 6833, Fax: +43 5574 68334 

E-post: Post.ZA9@bmf.gv.at 

BE 

Bureau Unique des 
Douanes et Accises 
Enig Kantoor der 
Douane en Accijnzen 
 

Koning Albert II-laan 33  bus 388     1030  
Brussels       Belgium 
Tfn:          +32 257 656 95 
Fax:          +32 257 966 79 
E-post:             buek.da@minfin.fed.be 

mailto:Post.ZA1@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA2@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA3@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA4@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA5@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA6@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA7@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA8@bmf.gv.at
mailto:Post.ZA9@bmf.gv.at
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<mailto:buek.da@minfin.fed.be> 
 
 
På följande webbplats kommer det att finnas information om EORI:  
http://fiscus.fgov.be/interfdanl/ 

 

BG 

Bulgarian Customs 
Agency 
Агенция „Митници” 

София 1202  
ул."Раковски" 47  
Агенция "Митници" 
Webbadress: http://www.customs.bg 
Електронната поща: EORI_BG@customs.bg  
Fax: +3599859 40 66 
 

CZ 

Generální ředitelství 
cel / General 
Directorate of 
Customs 

Budějovická 7, 140 96 Praha 4 
E-post: cz_eori@cs.mfcr.cz 
Webbadress: http://www.cs.mfcr.cz 
 

CY 

The Department of 
Customs and Excise  
 

TMHMA TΕΛΩΝΕΙΩΝ – ΑΡΧΙΤΕΛΩΝΕΙΟ (CY000100) (EL) 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ  
ΑΡΧΙΤΕΛΩΝΕΙΟ  
1440 – ΛΕΥΚΩΣΙΑ 
ΚΥΠΡΟΣ 
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE – CUSTOMS 
HEADQUARTERS (CY000100) (EN) 
MINISTRY OF FINANCE 
CUSTOMS HEADQUARTERS 
1440 – NICOSIA 
CYPRUS 
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------- 
AΡΙΘΜΟΙ ΤΗΛΕΦΩΝΩΝ (ΕL):  +35722601725 
                                                   +35722601886 
PHONE NUMBERS (ΕΝ) :         +35722601725 
                                                   +35722601886 

----------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------ 
 ΤΗΛΕΟΜΟΙΟΤΥΠΟ (EL) :     +35722302031 
 FAX (EN) : +35722302031 

----------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------ 
ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: eori@customs.mof.gov.cy 
E-POST: eori@customs.mof.gov.cy 

 

DK 

Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen  

Kampmannsgade 1 
1780 København V 
DK 
Tfn: +45 33 30 77 00 
E-post: eogs@eogs.dk 
Webbadress: www.eogs.dk 
Fax: +45 33 30 77 99 

DE 
Informations- und 
Wissensmanagement 
Zoll 

Name: Informations- und Wissensmanagement Zoll 
Adress: Carusufer 3-5 
Ort: Dresden 

mailto:buek.da@minfin.fed.be
http://fiscus.fgov.be/interfdanl/
mailto:pr@customs.bg
http://www.cs.mfcr.cz/
mailto:eori@customs.mof.gov.cy
mailto:eori@customs.mof.gov.cy
mailto:eogs@eogs.dk
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Postnummer: 01099 
Landkod: DE 
Tfn: +49 (351) 44834-520 
E-post: info.gewerblich@zoll.de 

EE 

Maksu-ja Tolliamet 
 
Tax and Customs 
Board 

 

Namn: Estonian Tax and Customs Board 
Adress: 
Gatunamn och nummer: Narva mnt 9j 
Ort: Tallinn 
Postnummer: 15176 
Landkod: EE 
Tfn: +372 676 2700 
E-post: emta@emta.ee 
                         eori-info@emta.ee 
Fax: + 372 676 2709 
Webbadress: www.emta.ee 
 

EL 

Υπουργείο 
Οικονομίας και 
Οικονομικών  
Γενική Γραμματεία 
Φορολογικών & 
Τελωνειακών 
Θεμάτων  
Γενική Διεύθυνση 
Τελωνείων & ΕΦΚ/ 
 
Ministry of Economy 
& Finance 
General Secretary of 
Tax and Customs  
General Directorate 
of Customs & Excise 

Καραγιώργη Σερβίας 10 
Ταχ. Κώδικας/ Postal Code: 101 84 
 
Τηλέφωνο/Phone: +302103312036 
 
E-post: d19diadi@otenet.gr 

ES 

Tax Agency (AEAT) Departamento de Aduanas e Impuesto Especiales 
Avenida Llano castellano, 17 
28071 MADRID 
Tfn.: 91 728 94 50  
Fax: 91 729.20.65 
E-post: gesadu@aeat.es 
Webbadress: www.aeat.es  

FI 

Tullihallitus (National 
Board of Customs) 

National Board of Customs 
Adress: P.O. Box 512, FIN-00101 Helsinki, Finland 
Tfn: +358 (0)9 6141 
Fax: + 358 (0)20 492 2852 
Öppettider: 08.00-16.15 
Arbetsdagar: Monday-Friday, utom helgdagar 

 Webbadress: http://www.tulli.fi/  
 

FR 

Direction Générale 
des Douanes et Droits 
Indirect 

Direction Générale des Douanes et Droits Indirects 
Sous-direction du Commerce international 
Bureau E3 
11, rue des deux communes 
93558 MONTREUIL CEDEX 
Tfn : 01 57 53  
Tfn : +33 1 40 04 04 04 
Fax : +33 1 57 53 49 40 

mailto:info.gewerblich@zoll.de
mailto:emta@emta.ee
http://www.emta.ee/
mailto:gesadu@aeat.es
http://www.aeat.es/
http://www.tulli.fi/
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E-post : dg-e3@douane.finances.gouv.fr 
Webbadress : 
- http://www.douane.gouv.fr/ 
- https://pro.douane.gouv.fr/ 
 

HU 

Hungarian Customs 
and Finance Guard  
 

Webbadress:  http://www.vam.gov.hu/  
 

Vám- és Pénzügyőrség Közép-Magyarországi Regionális 
Parancsnokság 
1143 Budapest XIV. ker., Hungária  körút 112-114. 
+36(1)470-182 
+36(1)470-4140 
vpkmrp@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ, Budapest 
1135 Budapest XIII. ker., Frangepán utca 87. 
+36(1)236-700 
+36(1)236-5758 
rek10001@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest térségi Vám-és Pénzügyőri Hivatal 
1107 Budapest X. ker., Száva utca 7. 
+36(1)432-100 
+36(1)432-2199 
vh101000@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest- térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Nehiti Szolgálati Hely 
1089 Budapest VIII. ker., Bláthy O.  utca 3-5. 
+36(1)210-993 
+36(1)210-1993 
vh101140@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest térségi Vám-és Pénzügyőri Hivatal Bilk Logisztikai Rt. 
Szolgálati Hely 
1239 Budapest XXIII. ker., Ócsai 188022/3. Hrsz.  
+36(1)421-617 
+36(1)421-8566 
vh101220@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest Térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Pintér Vám Kft. 
Szolgálati Hely 
2750 Nagykőrös, Téglagyári  út 2/A. 
+36(53)550-113 
+36(53)550-102 
vh101240@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest- Térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal A & M Vámügynökség 
Kft. Szolgálati Hely 
1239 Budapest XXIII. ker., Haraszti Hrsz.: 2533.  út   
+36(1)287-324 
+36(1)287-0324 
vh101270@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest Térségi Vám-és Pénzügyőri Hivatal Budapesti Szabadkikötő 
Logisztikai Zrt. Szolgálati hely 
1212 Budapest XXI. ker., Szabadkikötő út 5-7. 
+36(12)783-160 

mailto:dg-e3@douane.finances.gouv.fr
http://www.douane.gouv.fr/
https://pro.douane.gouv.fr/
http://www.vam.gov.hu/
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+36(1)278-3161 
vh101280@mail.vpop.hu 
 
Dél-Pest- térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Molnár Kft. Szolgálati 
Hely 
2339 Majosháza, Kossuth L. utca 27. 
+36(24)486-986 
+36(24)486-985 
vh101300@mail.vpop.hu 
 
Észak-Pest térségi Vám-és Pénzügyőri Hivatal 
2600 Vác, Lemez utca 6. 
+36(27)305-731 
+36(27)314-861 
vh106000@mail.vpop.hu 
 
Észak-Pest- térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Masped Rt. Szolgálati 
Hely 
2120 Dunakeszi, Alagi 070/1 Hrsz. major   
+36(27)392-942 
+36(27)392-943 
vh106200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Központi Repülőtéri Parancsnoksága 
1675 Budapest  XVIII. ker., Ferihegyi Közforgalmú Repülőtér     
+36(1)297-120 
+36(1)296-8082 
vpkrp@mail.vpop.hu 
 
1. számú Repülőtéri Vám-és Pénzügyőri Hivatal 
1675 Budapest  XVIII. ker., Igló utca Pf.: 40. 
+36(1)296-146 
+36(1)296-8761 
vh12100@mail.vpop.hu 
 
2. számú Repülőtéri Vám-és Pénzügyőri Hivatal 
1675 Budapest  XVIII. ker., Pf.: 40.     
+36(1)296-472 
+36(1)296-5471 
vh12200@mail.vpop.hu 
 
Pesti Jövedéki, Adójegy és Zárjegy Hivatal 
1064 Budapest VI. ker., Rózsa utca 89. 
+36(1)332-920 
+36(1)312-1086 
vh160000@mail.vpop.hu 
 
Pesti Jövedéki, Adójegy és Zárjegy Hivatal, Adójegy és Zárjegy 
Kiadási Csoport 
1105 Budapest X. ker., Halom utca 5. 
vh161000@mail.vpop.hu 
 
17. számú Vám- és Pénzügyőri Hivatal 
1212 Budapest XXI. ker., Petróleum utca 4. 
+36(1)276-832 
+36(1)276-4121 
vh170000@mail.vpop.hu 
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17. számú Vám- és Pénzügyőri Hivatal I. Szolgálati hely 
1037 Budapest III. ker., Csillaghegyi  út 25. 
+36(1)437-485 
+36(1)437-0285 
vh171000@mail.vpop.hu 
 
17. számú Vám- és Pénzügyőri Hivatal II. Szolgálati Hely 
1089 Budapest VIII. ker., Orczy  tér 1. 
+36(1)477-660 
+36(1)477-6672 
vh172000@mail.vpop.hu 
 
18. sz. Vám- és Pénzügyőri Hivatal 
1221 Budapest XXII. ker., Nagytétényi út 52. 
+36(1)226-745 
+36(1)226-1667 
vh180000@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Dél-Dunántúli Regionális Parancsnokság 
7601 Pécs 1 fb., Munkácsy Mihály   utca 6. 
+36(72)522-000 
+36(72)221-102 
vpddrp@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ, Pécs 
7600 Pécs, Megyeri út 26. 
+36(72)503-040 
+36(72)503-039 
rek20001@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ, Pécs 
7621 Pécs, Munkácsy Mihály  utca 6. 
+36(72)522-000 
+36(72)522-035 
rek20003@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Pécs 
7623 Pécs, Megyeri  utca 26. 
+36(72)522-420 
+36(72)522-439 
vh21100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Mohács 
7700 Mohács, Budapesti út HRSZ: 3725 
+36(69)511-130 
+36(69)511-131 
vh21300@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Mohács 
7700 Mohács, Kígyó utca 8. 
+36(69)511-130 
+36(69)511-131 
vh21300@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Drávaszabolcs 
7851 Drávaszabolcs, Pf.: 4.     
+36(72)599-410 
+36(72)599-411 
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vh21400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Udvar 
7718 Udvar, Határátkelő     
+36(69)583-990 
+36(69)583-991 
vh21500@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Udvar Magyarbólyi Szolgálati Hely 
7775 Magyarbóly, MÁV pályaudvar Pf. 2.     
+36(72)556-013 
+36(72)556-012 
vh21501@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Udvar Beremendi Szolgálati Hely 
7827 Beremend, Határátkelő     
+36(72)574-032 
+36(72)574-031 
vh21504@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Udvar Magyarbólyi Szolgálati Hely 
(jövedék) 
7775 Magyarbóly, MÁV pályaudvar    Pf.: 2 
+36(72)556-013 
+36(72)556-012 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Udvar Beremendi Szolgálati Hely 
(jövedék) 
7827 Beremend, kirendeltség     
+36(72)574-031 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Pécs Mohácsi Szolgálati Hely 
7700 Mohács, Kígyó  út 8 
+36(69)511-134 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Kaposvár 
7400 Kaposvár, Széchenyi tér 3-4. 
+36(82)527-400  
+36(82)527-401 
vh22100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Barcs 
7570 Barcs, Közúti határátkelőhely     
+36(82)565-430 
+36(82)565-438 
vh22402@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Gyékényes 
8852 Gyékényes 2, MÁV pályaudvar, Pf.: 3     
+36(82)596-900 
+36(82)596-901 
vh22500@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Gyékényes Berzencei Szolgálati Hely 
7516 Berzence, Közúti határátkelőhely Pf. 18.     
+36(82)546-900 
+36(82)546-901 
vh22500@mail.vpop.hu 

mailto:vh22500@mail.vpop.hu
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Vám- és Pénzügyőri Hivatal Gyékényes Berzencei Szolgálati Hely 
(jövedék) 
7516 Berzence,       
+36(82)546-900 
+36(82)546-901 
vh22500@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Kaposvár Ságvári Szolgálati Hely 
8654 Ságvár, Fő út 2 
+36(84)580-920 
+36(84)580-939 
vh22300@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szekszárd 
7101 Szekszárd 1 fb., Damjanich utca 50. 
+36(74)528-160 
+36(74)528-161 
vh23100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Kecskemét Bertrans Vámudvar Kft 
Szolgálati Hely 
6000 Kecskemét, Fuvar utca 1. 
+36(76)999-180 
+36(76)999-181 
vh31104@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Kecskemét 
6000 Kecskemét, Kurucz körút 14. 
+36(76)513-100 
+36(76)513-117 
vh31100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Hercegszántó 
6525 Hercegszántó, Külterület, Pf. 5.      
+36(79)454-151 
+36(79)454-182 
vh31500@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Tompa Kelebiai Szolgálati Hely 
6423 Kelebia, Ady Endre; Pf. 1. utca 35. 
+36(77)554-020 
+36(77)554-027 
vh31600@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Tompa 
6422 Tompa, Szabadföld utca 104. 
+36(77)552-200 
+36(77)552-201 
vh31700@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Hercegszántó Bácsalmási Szolgálati Hely 
6430 Bácsalmás, Határátkelőhely      
+36(79)341-833 
+36(79)341-883 
vh31703@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Hercegszántó Bácsalmási Szolgálati Hely 
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(jövedéki szakterület) 
6430 Bácsalmás, Határátkelőhely     
+36(79)341-833 
+36(79)341-833 
vh31703@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szolnok 
5000 Szolnok, Ady Endre; Pf. 49. út 21. 
+36(56)516-454 
+36(56)516-488 
vh32100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szolnok MB. 2001 Kft. Szolgálati Hely 
5000 Szolnok, Kőrösi út 43. 
+36(56)421-065 
+36(56)421-065 
vh32100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szolnok Jász-Plasztik Kft. Szolgálati 
Hely 
5100 Jászberény, Jákóhalmi út 11. 
+36(57)414-393 
+36(57)412-445 
vh32100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szolnok Jászberényi Szolgálati Hely 
5100 Jászberény, Rákóczi út 84. 
+36(57)411-036 
+36(57)414-498 
vh32100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Baja 
6500 Baja, Csernák Mihály  tér  15.  
+36(79)423-753 
+36(79)425-563 
vh31200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Baja Szolgálati Hely 
6500 Baja, Szentjánosi út 12. 
+36(79)321-610 
+36(79)321-610 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Kiskőrös 
6200 Kiskőrös, Kossuth Lajos utca 59. 
+36(78)311-470 
+36(78)414-070 
vh31300@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Baja Kiskunhalasi Szolgálati Hely 
6401 Kiskunhalas 1 fb., Köztársaság utca 16. 
+36(77)421-174 
+36(77)422-367 
vh31400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Észak-Magyarországi Regionális 
Parancsnokság 
3530 Miskolc, Széchenyi István utca 10. 
+36(46)518-700 
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+36(46)344-111 
vpemrp@mail.vpop.hu 
 
Vám-és Pénzügyőrség 
Regionális Ellenőrzési Központ, Miskolc 
3530 Miskolc, Széchenyi utca 10. 
+36(46)518-700 
+36(46)518-741 
rek40001@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Miskolc 
3501 Miskolc, Horváth Lajos utca 17-19. 
+36(46)349-912 
+36(46)359-866 
vh41100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Miskolc ÁTI Depó ZRt. Szolgálati Hely 
3526 Miskolc, Repülőtéri utca 6-8. 
+36(46)349-848 
+36(46)349-848 
vh41102@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Miskolc BorsodChem ZRt. Szolgálati 
Hely 
3701 Kazincbarcika 1 fb., Bólyai tér 1. 
+36(48)511-028 
+36(48)311-299 
vh41103@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Miskolc Volánspedíció Vámügynökségi, 
Szállítmányozási és Permegelőző Kft. Szolgálati Hely 
3526 Miskolc, Sajó utca 5. 
+36(46)345-911 
+36(46)345-911 
 
Vám- és Pénzügyőr Hivatal Miskolc Tiszai Vegyi Kombinát Rt.  
Szolgálati Hely 
3580 Tiszaújváros, TVK Ipartelep Pf.:20, Hrsz: 2070     
+36(49)522-384 
+36(49)522-988 
vh41106@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Sátoraljaújhely 
3980 Sátoraljaújhely, Kazinczy út 30. 
+36(47)523-220 
+36(47)523-232 
vh41700@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Sátoraljaújhely Szerencsi Szolgálati Hely 
3900 Szerencs, Széchenyi út 43. 
+36(47)563-130 
+36(47)361-146 
vh41800@vam.gov.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Eger 
3300 Eger, Grónay Sándor utca 3. 
+36(36)410-711 
+36(36)516-547 
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vh42100@mail.vpop.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Eger Gyöngyösi Szolgálati Hely 
3200 Gyöngyös, Kálvin út 1-3. 
+36(37)312-332 
+36(37)312-060 
vh42200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Dél-Alföldi Regionális Parancsnokság 
6724 Szeged, Csemegi utca 4. 
+36(62)567-400 
+36(62)567-498 
vpdarp@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ Kecskemét 
6000 Kecskemét, Kurucz utca 14. 
+36(76)486-296 
+36(76)486-845 
rek50001@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ Kecskemét 
(Szeged) 
6724 Szeged, Csemegi utca 4. 
+36(62)567-400 
+36(62)567-498 
rek50003@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szeged 
6720 Szeged, Jókai utca 7-9. 
+36(62)599-300 
+36(62)599-399 
vh51100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szeged Zoll-Platz Kft. Szolgálati Hely 
6720 Szeged, Budapesti út 34. 
+36(62)574-774 
+36(62)574-775 
vh51101@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal  Szeged Nagylaki Szolgálati Hely  
6933 Nagylak, Határátkelő hely     
+36(62)515-630 
+36(62)515-639 
vh51400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szeged Kiszombori Szolgálati Hely  
6775 Kiszombor, Közút      
+36(62)623-020 
+36(62)296-026 
vh51403@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Röszke 
6758 Röszke, Pf. 8.     
+36(62)573-200 
+36(62)573-289 
vh51500@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Nagylak Kiszombori Szolgálati Hely  
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6775 Kiszombor,       
+36(62)525-590 
+36(62)525-593 
vh51400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Röszke Tiszaszigeti Szolgálati Hely 
6756 Tiszasziget, Határátkelőhely     
+36(62)594-016 
+36(62)594-016 
vh51700@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Békéscsaba 
5600 Békéscsaba, Dr. Becsey Oszkár utca 5. 
+36(66)323-455 
+36(66)441-298 
vh52100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Békéscsaba Pintér Vám Szolgálati Hely 
5600 Békéscsaba, Békési út 52-54. 
+36(66)528-090 
+36(66)528-091 
vh52105@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Békéscsaba Szolgálati Hely Gyula  
5700 Gyula, 44. sz. főút, Határépület Pf. 70.     
+36(66)526-200 
+36(66)460-812 
vh52300@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Békéscsaba Lökösházi Szolgálati Hely 
5743 Lőkösháza, MÁV pályaudvar     
+36(66)244-138 
+36(66)244-138 
vh52400@mail.vpop.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Békéscsaba, Szolgálati Hely Battonya 
5830 Battonya, Pf. 21     
+36(68)457-611 
+36(68)457-607 
vh52500@mail.vpop.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Békéscsaba, Szolgálati Hely Méhkerék 
5726 Méhkerék, Határátkelőhely     
+36(66)278-617 
+36(66)278-674 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ, Győr  
9023 Győr, Eszperantó út 38. 
+36(96)313-820 
+36(96)311-164 
rek60001@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Győr 
9024 Győr, Nádor utca 25. 
+36(96)513-950 
+36(96)513-990 
vh61100@mail.vpop.hu 
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Vám- és Pénzügyőri Hivatal Győr, Logwin Solutions Hungary Kft. 
Szolgálati Hely 
9027 Győr, Szentiváni utca 2. 
+36(96)500-751 
+36(96)500-737 
vh61100.rq@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Győr, Hödlmayr Hungária Kft. Szolgálati 
Hely 
9024 Győr, Szérűskert utca 2-10. 
+36(96)510-299 
+36(96)510-207 
vh61100.hod@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Sopron 
9400 Sopron, Csengery utca 30-32 
+36(99)512-640 
+36(99)512-649 
vh61800@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Sopron RAABERLAG Szolgálati Hely 
9400 Sopron, Ipar körút 21. 
+36(99)320-290 
+36(99)320-291 
vh61801@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Tatabánya  
2800 Tatabánya, Erdész  utca F. épület 
+36(34)513-730 
+36(34)513-749 
vph62100@vam.gov.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Tatabánya Zebra Kft. Szolgálati Hely 
2800 Tatabánya, Szarkaláb utca 1. 
+36(34)513-606 
+36(34)513-606 
vph62103@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Esztergom 
2500 Esztergom, Lőrincz utca 7. 
+36(33)510-100 
+36(33)416-406 
vph62400@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Esztergom Weskamp Bt. Szolgálati Hely 
2500 Esztergom, Schweidel J. utca 52. 
+36(33)541-116 
+36(33)541-117 
vph62410@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Veszprém 
8200 Veszprém, Pápai  út 49. 
+36(88)577-470 
+36(88)422-056 
vh63100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Veszprém, System-Controll Kft. 
Szolgálati Hely  
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8200 Veszprém, Házgyári   út 5-7. 
+36(88)590-170 
+36(88)590-177 
vh63100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Pápa 
8500 Pápa, Jókai utca 50. 
+36(89)324-906 
+36(89)510-920 
vh63400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Pápa Repülőtér 
8500 Pápa, Vaszari utca 101. 
+36(89)324-906 
+36(89)510-920 
vh63410@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Pápa Tapolca Szolgálati Hely 
8300 Tapolca, Arany János utca 6. 
+36(87)411-202 
+36(87)411-202 
vh63500@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Észak-Alföldi Regionális Parancsnokság 
4025 Debrecen, Hatvan utca 45. 
+36(52)518-900 
+36(52)518-903 
vpearp@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ, Nyíregyháza 
4400 Nyíregyháza, Luther utca 3. 
+36(42)548-430 
+36(42)506-769 
rek70001@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Debrecen DILK Kft. Szolgálati Hely 
4030 Debrecen, Vágóhíd utca 2. 
+36(52)437-700 
+36(52)437-781 
vh71100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Debrecen  
4030 Debrecen, Vágóhíd utca 2. 
+36(52)437-700 
+36(52)437-781 
vh71100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Debrecen Repülőtér Szolgálati Hely 
4025 Debrecen, Mikepércsi, Hrsz.:493/16 út   
+36(52)541-285 
+36(52)541-284 
vh71100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Debrecen Ártánd Szolgálati Hely 
4110 Biharkeresztes, PF 10     
+36(54)542-100 
+36(54)540-180 
vh71100@mail.vpop.hu 
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Vám-és Pénzügyőri Hivatal Debrecen Nyírábrány Szolgálati Hely  
4264 Nyírábrány, PF1     
+36(52)596-012 
+36(52)596-020 
vh71100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Debrecen Létavértesi Szolgálati Hely 
4281 Létavértes- Nagyléta,       
+36(52)724-001 
+36(52)724-001 
vh71100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Nyíregyháza 
4400 Nyíregyháza, Dózsa György út 39. 
+36(42)598-340 
+36(42)598-348 
vh72100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Nyíregyháza 
4400 Nyíregyháza, Dózsa György út 39. 
+36(42)598-340 
+36(42)598-348 
vh72100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Nyíregyháza Nyírlog Kft. Szolgálati Hely 
4400 Nyíregyháza, Ipari  park   
+36(42)501-490 
+36(42)501-495 
vh72100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Záhony 
4625 Záhony, Pf.: 6     
+36(45)526-100 
+36(45)526-151 
vh72400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Záhony Eperjeskei Szolgálati Hely 
4625 Záhony, Eperjeske rendező-pályaudvar     
+36(45)525-128 
+36(45)525-129 
vh72400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Záhony Tuzséri Szolgálati Hely 
4623 Tuzsér, Meszes  dűlő 11. 
+36(45)541-328 
+36(45)541-328 
vh72400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Záhony Tiszabezdédi Szolgálati Hely 
4624 Tiszabezdéd, 4. sz. főút, Hrsz.: 081/36      
+36(45)525-063 
+36(45)525-052 
vh72400@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Beregsurány Barabási Szolgálati Hely 
4937 Barabás, Határátkelőhely     
+36(45)703-015 
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+36(45)703-021 
vh72600@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Beregsurány Lónyai Szolgálati Hely 
4836 Lónya, Petőfi Sándor út 200. 
+36(45)570-800 
+36(45)570-808 
vh72600@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Beregsurány 
4933 Beregsurány, Határátkelőhely Pf.: 3.     
+36(45)570-800 
+36(45)570-808 
vh72600@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Tiszabecs 
4951 Tiszabecs, Malom; Pf. 8 út 75. 
+36(44)378-125 
+36(44)378-138 
vh72700@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Kisvárda 
4600 Kisvárda, Zrinyi Ilona tér 10. 
+36(42)506-606 
+36(42)506-605 
vh73100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Mátészalka 
4700 Mátészalka, Kölcsey Ferenc utca 32. 
+36(44)311-210 
+36(44)311-210 
vh73200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Mátészalka Csengersimai Szolgálati Hely 
4743 Csengersima, Pf.: 1.     
+36(44)722-123 
+36(44)722-118 
vh73200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Mátészalka Vállaji Szolgálati Hely 
4743 Csengersima, Pf.: 1.     
+36(44)722-123 
+36(44)722-118 
vh73200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Közép-Dunántúli Regionális Parancsnokság 
8000 Székesfehérvár, Prohászka Ottokár utca 42. 
+36(22)514-450 
+36(22)514-497 
vpkdrp@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Regionális Ellenőrzési Központ, 
Székesfehérvár 
8000 Székesfehérvár, Horváth I. utca 16-18. 
+36(22)512-280 
+36(22)512-299 
rek80001@mail.vpop.hu 
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REK Székesfehérvár Utólagos Ellenőrzési Alosztály 
8000 Székesfehérvár, Várkörút   56 
+36(22)512-280 
+36(22)512-299 
rek80001@mail.vpop.hu 
 
Buda-térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal 
2040 Budaörs, Dózsa Gy. utca 1/B. 
+36(23)427-850 
+36(23)427-870 
vh811000@mail.vpop.hu 
 
Buda térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Depo-Zoll Kft. Szolgálati 
Hely 
2046 Törökbálint 2 fb.  , DEPO 5. sz. épület     
+36(23)332-355 
+36(23)332-354 
vh811010@mail.vpop.hu 
 
Buda-térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Lagermax Szolgálati Hely 
2040 Budaörs, Vasút utca 3. 
+36(23)506-227 
+36(23)506-227 
vh811040@mail.vpop.hu 
 
Buda-térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal MOL Szolgálati Hely 
2443 Százhalombatta 3 fb.  , Dunai Finomító     
+36(23)553-920 
vh811090@mail.vpop.hu 
 
Buda-térségi Vám- és Pénzügyőri Hivatal Trimex Trade Kft. 
Szolgálati Hely  
1225 Budapest XXII. ker., Campona utca 1. 
+36(1)371-168 
+36(1)371-3166 
vh811190@mail.vpop.hu 
 
Pesti Jövedéki, Adójegy és Zárjegy Hivatal Ceglédi Szolgálati Hely 
2702 Cegléd 2 fb.  , Rákóczi út 68. 
+36(53)315-837 
+36(53)310-556 
vh812000@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Székesfehérvár 
8000 Székesfehérvár, Gyümölcs  utca 38 
+36(22)512-560 
+36(22)512-579 
vph82100@vam.gov.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Székesfehérvár Logisztár  Szolgálati Hely 
8000 Székesfehérvár, Vásárhelyi  út 7. 
+36(22)522-200 
+36(22)522-201 
logisztar@vam.gov.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Salgótarján 
3100 Salgótarján, Mártírok   2. 
+36(32)520-820 
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+36(32)311-810 
vh83100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőrség Nyugat-Dunántúli Regionális Parancsnokság, 
Szombathely 
9700 Szombathely, Hunyadi  utca 47. 
+36(94)500-963 
+36(94)500-961 
vpnydrp@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szombathely 
9700 Szombathely, Széll K. utca 24. 
+36(94)501-001 
+36(94)501-007 
vh91100@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szombathely VÁMCO Szolgálati Hely 
9700 Szombathely, Selyemrét utca 5. 
+36(94)340-530 
+36(94)340-530 
vpnydrp.vamco@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Szombathely Zoll-Sped Szolgálati Hely 
9700 Szombathely, Tátika utca 5. 
+36(94)508-014 
+36(94)508-014 
vpnydrp.zollsped@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Zalaegerszeg 
8900 Zalaegerszeg, Mikes K. utca 2. 
+36(92)597-800 
+36(92)597-801 
vh92100@mail.vpop.hu 
 
Vám-és Pénzügyőri Hivatal Zalaegerszeg, Sármelléki repülőtér 
8391 Sármellék, Sármelléki   Pf.:4 
vh92100.sarmellek@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Zalaegerszeg, Nagykanizsa Szolgálati 
Hely 
8800 Nagykanizsa, Sabján Gyula utca 2. 
+36(93)310-400 
+36(93)311-269 
vh92200@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Zalaegerszeg, GE Hungary Rt. Szolgálati 
Hely 
8800 Nagykanizsa, Kinizsi utca 97. 
+36(93)504-628 
+36(93)504-384 
vh92204@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Zalaegerszeg, Nagykanizsa 
Vagyongazdálkodási és Szolgáltató Zrt. Szolgálati Hely 
8800 Nagykanizsa, Garay utca 19. 
+36(93)509-763 
+36(93)509-769 
vh92205@mail.vpop.hu 
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Vám- és Pénzügyőri Hivatal Letenye 
8868 Letenye, Határátkelő, Pf.: 69.     
+36(93)544-000 
+36(93)544-080 
vh92300@mail.vpop.hu 
 
Vám- és Pénzügyőri Hivatal Letenye Murakeresztúri Szolgálati Hely 
8834 Murakeresztúr, MÁV Pu., Pf.: 3     
+36(93)369-018 
+36(93)369-644 
vh92400@mail.vpop.hu 

 

IE 

Customs Division 
 
 

Namn: eCustoms Unit. 
Adress: Government Offices, 
               Nenagh, 
               Co Tipperary. IRELAND 
Tfn: 00353 67 63125 
E-post: eori@revenue.ie 

 Webbadress: http://www.revenue.ie/en/customs/ecustoms/eori-
aeo.html 

IT 

Italian Customs 
Agency 

EORI Registration Authority: Italian Customs Agency 
Adress: Via Mario Carucci, 71 – 00143 Roma 
Tfn: +39 06 5024 6577  
Fax: + 39 06 5024 3212 
E-post: dogane.tecnologie@agenziadogane.it  
Webbadress: www.agenziadogane.it      

LV 

Latvijas Republikas 
Valsts ieņēmumu 
dienesta muitas 
iestādes 
Customs Offices of 
Latvian State 
Revenue Service  

National Customs Board of the State Revenue Service of Latvia 
11.Novembra krastmala 17 
Riga, 
Latvia,  
LV1841 
Tfn +371 67111222 
Fax +371 67111291 
E-post customs@vid.gov.lv 
Webbadress:  www.vid.gov.lv 
 

Vilniaus teritorinė 
muitinė (Vilnius 
territorial customs 
house) 
 

 
Webbadress: http://www.cust.lt 
 
 
Vilnius territorial customs house 
Adress: Savanorių pr. 174, LT-03153 Vilnius, Lithuania 
Tfn: +(370 5) 235 6200 or 235 6283 or 235 6223 
Fax: + (370 5) 235 6280 
E-post: vilniusm@cust.lt 
Öppettider:  
7.30-16.30 (måndagar-torsdagar),  
7:30-15:15 (fredagar) 
 

LT 

Kauno teritorinė 
muitinė (Kaunas 
territorial customs 
house) 
 

Kaunas territorial customs house 
Adress: Jovarų g.3, LT-47500 Kaunas, Lithuania 
Tfn: +(370 37) 304 205 or 304 291 
Fax: + (370 37) 361 528, 361 550 
E-post: kaunastm@cust.lt 
Öppettider:  

mailto:eori@revenue.ie
http://www.revenue.ie/en/customs/ecustoms/eori-aeo.html
http://www.revenue.ie/en/customs/ecustoms/eori-aeo.html
mailto:dogane.tecnologie@agenziadogane.it
http://www.agenziadogane.it/
http://www.vid.gov.lv/
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8.00-17.00 (måndagar-torsdagar), 
8:00-16:45 (fredagar) 
 

Klaipėdos teritorinė 
muitinė (Klaipėda 
territorial customs 
house) 
 

Klaipėda territorial customs house 
Adress: S.Nėries g. 4, LT-92228 Klaipėda, Lithuania 
Tfn: +(370 46) 390 190 or 390 083 or 390 000 
Fax: + (370 46) 390 110 
E-post: klaipeda@cust.lt 
Öppettider:  
8.00-17.00 (måndagar-torsdagar), 
8:00-16:45 (fredagar) 
 

 
Panevėžio teritorinė 
muitinė (Panevėžys 
territorial customs 
house) 
 

Panevėžys territorial customs house 
Adress: Ramygalos g. 151, LT-36220 Panevėžys, Lithuania 
Tfn: +(370 45) 502 642  or 502 648 
Fax: + (370 45) 587 320 
E-post: panevezys@cust.lt 
Öppettider: 
8.00-17.00 (måndagar-torsdagar),  
8:00-16:45 (fredagar) 
 

 
 
 
Šiaulių teritorinė 
muitinė (Šiauliai 
territorial customs 
house) 
 

Šiauliai territorial customs house 
Adress: Metalistų g. 4, LT- 78500 Šiauliai, Lithuania 
 
Tfn: +(370 41) 540 455 or 540 041 
Fax: + (370 41) 540091 
 
E-post: siauliaitm@cust.lt 
 
Öppettider:  
8.00-17.00 (måndagar-torsdagar), 
8:00-16:45 (fredagar) 

LU 

“Administration de 
l’Enregistrement et 
des Domaines”  

 

Administration de l'Enregistrement et des Domaines 
1 - 3, Avenue Guillaume 
B.P. 31 
L - 2010 Luxembourg 
 
http://www.aed.public.lu/  

 

MT 

Ministry Of Finance, 
The Economy And 
Investment – Customs 
Division 

EOS and Databases Unit 
Customs Division  
Lascaris Wharf, 
Valletta 
VLT 2000 
 
Kontaktperson: Mr Albert Zammit 
Tfn: +356 25685290 
Fax: +356 25685291 
E-post: eoricustoms.mfei@gov.mt,  
albert.zammit@gov.mt 
 

NL 

Belastingdienst/Cent
rale Administratie 
(B/CA).  
 

Belastingdienst/Centrale Administratie 
Postbus 74 
7300 AB  Apeldoorn 
www.Douane.nl 
 

mailto:siauliaitm@cust.lt
http://www.aed.public.lu/
mailto:eoricustoms.mfei@gov.mt
http://www.douane.nl/
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Tfn: +31(0)55-577 66 55 

PL 

Ministerstwo 
Finansów  
Służba Celna 
Rzeczypospolitej 
Polskiej 
Ministry of Finance 
Polish Customs 
Administration 

 

Ministry of Finance 
Ul. Świętokrzyska 12,  
00-916 Warszawa  
 
Tfn: + 48 22 694 55 58 
Fax: + 48 22 694 44 41 
E-post: Sekretariat.sc@mofnet.gov.pl 
Webbadress:  http://www.mf.gov.pl/?const=2  

 

PT 

Direcção-Geral das 
Alfândegas e dos 
Impostos Especiais 
sobre o Consumo / 
Direcção de Serviços 
de Planeamento e 
Organização 

Adress: Direcção-Geral das Alfândegas e dos Impostos Especiais 
sobre o Consumo 
Direcção de Serviços de Planeamento e Organização 
Rua terreiro do Trigo, Edifício da Alfândega 
1149-060 Lisboa, Portugal 
 
Webbadress: www.dgaiec.min-financas.pt 
E-post: dspo@dgaiec.min-financas.pt 
Fax: (+351) 21 8813126 

 (+351) 21 8814196 

RO 

Autoritatea Nationala 
a Vamilor 
National Customs 
Authority 

Autoritatea Nationala a Vamilor 
Adresa: Strada Matei Millo, nr. 13, sector 1,  
Bucuresti, cod postal 010144 
 
Tfn och fax: (0040) 213 108 552 
 Adresa e-mail : eori_aeo_helpdesk@customs.ro 
Program de informatii: 09.00-16.00 
Program de lucru: Luni-Vineri exceptand sarbatorile legale 
Site: www.customs.ro 
 
National Customs Authority 
Adress:  13  Matei Millo Street , district.1, Bucharest, cod 010144 
Tfn och fax: (0040) 213 108 552 
E-post: eori_aeo_helpdesk@customs.ro 
Öppettider: 9.00-16.00 
Måndagar-fredagar, utom helgdagar 
Webbadress: www.customs.ro 

 

SI 

Ministrstvo za finance 
Carinska uprava 
Republike Slovenije 
 
Ministry of Finance 
Customs 
Administration of 
Republic of Slovenia 

Carinski urad Jesenice 
Center za TARIC in kvote 
Spodnji Plavž 6c 
SI - 4270 Jesenice 
 
Tfn: +386 4 297 44 70 
Fax: +386 4 297 44 72 
E-post:  eori.curs@gov.si 
Webbadress: http://www.carina.gov.si 
 

SK 

Colná správa 
Slovenskej Republiky 
Colné riaditeľstvo SR 
 
EN - Customs 
Administration 

Mierová 23 
815 23 Bratislava 
Slovakia 
 
Tfn: +421 2 48273 265, (-202)  or  (-260) 
Info.crsr@colnasprava.sk 

mailto:Sekretariat.sc@mofnet.gov.pl
http://www.mf.gov.pl/?const=2
http://www.dgaiec.min-financas.pt/
mailto:dspo@dgaiec.min-financas.pt
mailto:eori_aeo_helpdesk@customs.ro
http://www.customs.ro/
mailto:eori_aeo_helpdesk@customs.ro
http://www.customs.ro/
mailto:eori.curs@gov.si
http://www.carina.gov.si/
mailto:Info.crsr@colnasprava.sk
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Customs Directorate 
of  the Slovak 
Republic 
 

Webbadress: www.colnasprava.sk 
 

SE 

Tullverket (Swedish 
Customs)  

Adress: P.O. Box 12854,  
SE-112 98 STOCKHOLM  
 
Tfn: +46 771 520 520  
E-post: eh.kcfo.tillstand@tullverket.se  
Webbadress: www.tullverket.se  
 

UK 

HM Revenue and 
Customs ( HMRC)  

 

HM Revenue and Customs 
Address:   EORI Team ,  
HMRC, 13th Floor South, Government Buildings,  
Ty Glas, Llanishen, Cardiff CF14 5ZN 
 
Tfn:  National Advice Service  0845 010 9000 
E-post:  turn@hmrc.gsi.gov.uk  ( EORI  applications only ) 
E-post: eori.custom&intl@hmrc.gsi.gov.uk  ( EORI enquiries only) 
 
Öppettider :   8.30–15.30 
Måndagar–fredagar, utom helgdagar. 
EORI Scheme Home Page 

 

http://www.colnasprava.sk/
mailto:turn@hmrc.gsi.gov.uk
mailto:eori.custom&intl@hmrc.gsi.gov.uk
http://customs.hmrc.gov.uk/channelsPortalWebApp/channelsPortalWebApp.portal?_nfpb=true&_pageLabel=pageImport_ShowContent&id=HMCE_PROD1_028517&propertyType=document
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